See the notice on TED website

277843-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de nettoyage — Leistungsorientierte Industriereinigung in
Kraftwerksanlagen der Stadtwerke Disseldorf AG

OJ S 79/2026 23/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtwerke Dusseldorf AG
Adresse électronique: jkraus@swd-ag.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Leistungsorientierte Industriereinigung in Kraftwerksanlagen der Stadtwerke Dusseldorf
AG
Description: Vergeben werden Leistungen im Bereich Gebaudereinigung bzw.
Industriereinigung in den nachfolgend aufgeflhrten vier Kraftwerken in Disseldorf.
Identifiant de la procédure: 3df804b0-2ea8-43b5-80ae-06c4a40659fb
Identifiant interne: 2026-010-EU-Bekanntmachung
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Verhandlungsverfahren mit vorherigem Aufruf zum
Wettbewerb.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90910000 Services de nettoyage

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Erflllungsorte sind die vier 0.g. Kraftwerksanlagen.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 500 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y0ZMABD#
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Leistungsorientierte Industriereinigung in Kraftwerksanlagen der Stadtwerke Dusseldorf
AG
Description: Die Reinigungsleistungen erfolgen in insgesamt 4 Standorten (Kraftwerken). Die
Industriereinigung beinhaltet u.a. die Reinigung von Hallen und Auf3enanlagen. Hier werden
insbesondere die Bodenflachen (Maschineneinsatz teilweise madglich), Treppen
/Treppengelander und die Oberflachen der Industrieanlagen gereinigt. Des Weiteren sind
Rohranlagen in den Hallen vorhanden. Auch hier sind die Oberflachen zu reinigen. Die
Reinigung der Anlagen selbst (auRer deren Oberflachen) kommt in grofierem Umfang nicht
vor, kann aber nach Absprache zum Leistungsumfang erganzt werden. Bei den
Neuverschmutzungen handelt es sich um Staube, lose und anhaftende Verschmutzungen im
industriellen Bereich (Ole und Baustaub, sowie Holzstdube im BMHKW Garath). Der
Auftragnehmer hat sicherzustellen, dass Reinigungsleistungen in diesem Umfang (vgl.
Flachenangaben s.u.) dauerhaft und zuverlassig erbracht werden kénnen und hierflr
entsprechend qualifiziertes Personal in ausreichendem Male vorgehalten wird. Dies ist
insbesondere vor dem Hintergrund relevant, da es sich bei dem Unternehmen um einen
Betreiber kritischer Anlagen ("Kritische Infrastruktur") handelt, aus denen sich erhdhte
Anforderungen an Sorgfalt, Umsicht und Zuverlassigkeit ergeben. Auf die hierzu weiter unten
aufgefuihrten gesonderten Regelungen wird erganzend verwiesen. Es geht um folgende vier
Standorte: 1. Kraftwerk Lausward Block F Auf der Lausward 75 40221 Dusseldorf
Jahresreinigungsflache: ca. 800.000 m? 2. Kraftwerk Lausward Block A-E Auf der Lausward
75 40221 Dusseldorf Jahresreinigungsflache: ca. 500.000 m? 3. Biomasse-Heizkraftwerk
Garath Frankfurter StraRe 209 40595 Dusseldorf Jahresreinigungsflache: ca. 300.000 m? 4.
Kraftwerk Flingern Behrenstrale 85 40233 Dusseldorf Jahresreinigungsflache: ca. 350.000 m?
Identifiant interne: 2026-010-EU-Bekanntmachung

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90910000 Services de nettoyage

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Erflllungsorte sind die vier 0.g. Kraftwerksanlagen.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der AG behalt sich das Recht vor den Vertrag
zweimalig um jeweils 24 Monate zu verlangern.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
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Informations complémentaires: Erganzung zu "Zuschlagskriterien": Der Preis ist nicht das
einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den Beschaffungsunterlagen aufgefihrt.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: 1) aktueller Nachweis Uber die Eintragung in ein Handels-
oder Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Bewerbers (bei auslandischen Bewerbern
gleichwertige Bescheinigung einer Behdrde des Heimatlandes nebst amtlich anerkannter
Ubersetzung)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 2) Organigramm der Unternehmensstruktur 3) Auflistung
der Leistungspalette des Bewerbers, aus der hervorgeht, dass die benoétigten Warengruppen
abgedeckt werden kdnnen. 4) Bestatigung durch Eigenerklarung zur Verwendung der
deutschen Sprache gem. Vorlage, hinterlegt auf der Plattform der DTVP (siehe Ziffer 1.3) 5)
aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaften 6) aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialversicherung 7) aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Finanzamter 8a-c) Angabe der Umsatzzahlen des
Unternehmens in den letzten drei Jahren, woraus hervorgeht, dass das Unternehmen einen
Vertrag dieser GroRenordnung abwickeln kann 9a-c) Angabe der Anzahl der Beschaftigten
des Unternehmens in den letzten 3 Jahren 10) Bonitatsnachweis einer anerkannten
Wirtschaftsauskunftei (z.B. Creditreform, D&B) mit einem Rating von max. 250 (Creditreform)
oder mind. 75 (D&B) gemessen am deutschen Markt 11) Nachweis einer
Haftpflichtversicherung mit Nennung der Hohe der Deckungssumme 12) Bestatigung durch
Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgriinde im Sinne der §§123 und 124 GWB vorliegen
gem. Vorlage, hinterlegt auf der Plattform der DTVP (siehe Ziffer 1.3) 13) ISMS
Vertraulichkeitserklarung gem. Vorlage hinterlegt auf der Plattform der DTVP (siehe Ziffer 1.3)
14) Eigenerklarung, im Zuge der Russland-Sanktionen gemal Verordnung (EU) 833/2014
gem. Vorlage, hinterlegt auf der Plattform der DTVP (siehe Ziffer 1.3) 15) Bestatigung durch
Eigenerklarung, dass das Gutschriftverfahren zur Abrechnung verwendet werden kann gem.
Vorlage, hinterlegt auf der Plattform der DTVP (siehe Ziffer 1.3) 16) Kundenreferenzliste aus
der hervorgeht, dass der Anbieter diesen Auftrag in Art und Umfang abwickeln kann (unter
Nennung der Kurzbeschreibung des Lieferumfangs, des Auftragsvolumens und Namen oder
Beschreibung des Auftraggebers) Unvollstandige Unterlagen oder Angaben kénnen zum
Ausschluss vom Verfahren fihren. Der AG behalt sich vor, die Qualitat des Bewerbers in
einem Qualifizierungsverfahren zu prufen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critere de sélection: 17) Zertifikate Ein Nachweis Uber das Vorliegen
mindestens einer der nachfolgend aufgefuhrten Zertifizierungen oder einer gleichwertigen
Qualifikation ist zu erbringen. - Zertifizierung nach SCC (Safety Certificate Contractors) -
Zertifizierung nach DIN EN ISO 45.001 (Arbeits- und
Gesundheitsschutzmanagementsysteme). Die Zertifikate missen zum Zeitpunkt des Ablaufs
der Angebotsfrist gultig sein und von einer akkreditierten Stelle ausgestellt worden sein.
Gleichwertige Nachweise werden anerkannt, sofern sie belegen, dass die geforderten
MaRnahmen der Qualitatssicherung bzw. des Umweltmanagements den genannten Normen
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entsprechen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Einzelfall erganzende Erlduterungen oder
Nachweise zur Uberpriifung der Gleichwertigkeit anzufordern. Bedient sich der Bieter der
Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe), sind die entsprechenden Nachweise auch
fur diese Unternehmen vorzulegen. Unvollstandige Unterlagen oder Angaben kénnen zum
Ausschluss vom Verfahren fihren. Der AG behalt sich vor, die Qualitadt des Bewerbers in
einem Qualifizierungsverfahren zu prufen.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 10/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y0ZMABD
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0ZMABD

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y0ZMABD
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 25/05/2026 23:59:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Erganzung zu "Nachforderung": Der Auftraggeber behalt sich
das Recht vor, fehlende Unterlagen nachzufordern. Weitere Unterlagen sind den
Beschaffungsunterlagen zu entnehmen. Zusatzliche Angaben zum Verfahren: Bei dem AG
handelt es sich um ein Unternehmen mit kritischer Infrastruktur in Sinne der Verordnung zur
Bestimmung kritischer Infrastrukturen nach dem BSI-Gesetz (BSI-Kritisverordnung - BSI-
KritisV). Zum Schutz der Vertraulichkeit der Informationen im Rahmen des Vergabeverfahrens
werden daher nur den praqualifizierten Bietern die Vergabeunterlagen nach der Bewertung
der Teilnahmeantrage elektronisch zugesandt.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Interessierte Bieter werden aufgefordert, inre
Interessensbekundungen fristgerecht tGber das e-Vergabe-Portal einzureichen. Die
Teilnahmebedingungen stellen kumulativ zu erfullende und gleichwertige Eignungskriterien
dar, die vollstandig nachzuweisen sind. Dies gilt auch flur Bewerber, die bereits an anderen
Praqualifizierungsverfahren des AG teilgenommen haben, Geschaftsbeziehungen mit dem AG
unterhalten, auf den einschlagigen Markten einen hohen Bekanntheitsgrad besitzen oder auf
offentlichen Plattformen gleiche/ahnliche Unterlagen vorgelegt haben. Die Unterlagen dienen
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der Feststellung der Eignung und Auswahl der Bieter. Qualifizierte Bieter erhalten
anschliel3end die Ausschreibungsunterlagen mit neuer Angebotsfrist. Der AG kann fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen nachfordern. Die Entscheidung liegt im Ermessen
des AG und begrindet keinen Anspruch auf Nachreichung. Unvollstandige oder verspatet
eingegangene Bewerbungen/Unterlagen fihren zum Verfahrensausschluss.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Bietergemeinschaften werden nur zugelassen, wenn - eine verbindliche Erklarung zur
Grundung einer Arbeitsgemeinschaft im Falle der Auftragserteilung, - Benennung aller
Mitglieder der Arbeitsgemeinschaft, - Benennung der bevollmachtigten Personen, -
Benennung der Aufgabenverteilung innerhalb der Arbeitsgemeinschaft und - eine verbindliche
Erklarung der gesamtschuldnerischen Haftung aller Mitglieder der Arbeitsgemeinschaft
vorgelegt und - jedes Mitglied der Arbeitsgemeinschaft die Eignungskriterien gem. dem Punkt
"Eintragung in das Handelsregister" und dem Punkt "Andere wirtschaftliche oder finanzielle
Anforderungen” erfullt.

Arrangement financier: Die Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen werden in den
Beschaffungsunterlagen aufgefuhrt.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemal § 160 Abs. 3 GWB ist
ein Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. Der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberihrt. 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden. 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden. 4. Mehr als 15 Kalendertrage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 5. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1, Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtwerke Dusseldorf AG
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadtwerke Dusseldorf AG

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadtwerke Dusseldorf AG
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Numéro d’enregistrement: DE 811365006

Adresse postale: Hoherweg 100

Ville: Dusseldorf

Code postal: 40233

Subdivision pays (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pays: Allemagne

Point de contact: Stadtwerke Dusseldorf AG

Adresse électronique: jkraus@swd-ag.de

Téléphone: 0211 821 2748

Adresse internet: http://www.swd-ag.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: DE 164 242 157
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Strale 9
Ville: MUnster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +49 251411-1691
Télécopieur: +49 251411-2165
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4809d294-27cd-43bf-9b3d-4b97bee0999b - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
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Date d’envoi de 'avis: 21/04/2026 16:45:15 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 277843-2026

Numéro de publication au JO S: 79/2026

Date de publication: 23/04/2026
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